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LEY APROBATORIA DE CONVENIO

El “Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Polonia” respeta la Constitucion, ya que estimula la internacionalizacidn
econdmica y se fundamenta en el respeto de la soberania nacional, la igualdad de derecho y
el mutuo beneficio entre las partes, tal y como lo establece el propio preambulo del
Convenio, en perfecta armonia con los articulos 92, 150-16 y 226 de la Constitucion. Por eso
esta Corte lo declarara exequible. Igual declaracion se efectuard con respecto a su ley
aprobatoria, ya que ésta simplemente establece la apropiacidon del mencionado tratado (art.
19), precisando que el convenio sélo obligard al pais cuando se perfeccione el respectivo
vinculo internacional, lo cual concuerda perfectamente con los principios generales del
derecho de los tratados.

REF: Expediente No. L.A.T.-026

Revision constitucional de la Ley 96 de 17 de diciembre de 1993 “por medio de la cual se
aprueba el ‘Convenio comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Republica de Polonia’, suscrito el 26 de octubre de 1989".

Magistrado Sustanciador:

ALEJANDRO MARTINEZ CABALLERO

Santa Fe de Bogota, D.C., dieciseis (16) de mil novecientos noventa y cuatro (1994).
La Corte Constitucional de la Republica de Colombia,

EN NOMBRE DEL PUEBLO

Y

POR MANDATO DE LA CONSTITUCION

Ha pronunciado la siguiente

SENTENCIA

En la revision de constitucionalidad de la Ley 96 de 17 de diciembre de 1993 “por medio de
la cual se aprueba el ‘Convenio comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el
Gobierno de la Republica de Polonia’, suscrito el 26 de octubre de 1989”, radicada con el No.
L.A.T.-026.

|. ANTECEDENTES



1. De la norma objeto de revision.
La Ley 96 de 17 de diciembre de 1993 tiene el siguiente texto:
(diciembre 17)

por medio del cual se aprueba el “Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica de
Colombia y el Gobierno de la Republica de Polonia”, suscrito el 26 de octubre de 1989.

El Congreso de Colombia,

Visto el texto del “Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el
Gobierno de la Republica de Polonia”, suscrito en Varsovia el 26 de octubre de 1989.

“CONVENIO COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE POLONIA

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica Popular de Polonia,
animados por el deseo de fomentar y fortalecer las relaciones comerciales entre los dos
paises, sobre la base de los principios del respecto de la soberania nacional, igualdad de
derechos y mutuo beneficio, han convenido en lo siguiente:

ARTICULO |

Las partes contratantes, dentro del marco de las leyes vigentes en los dos paises,
fomentaran y facilitaran el desarrollo del intercambio comercial entre ambos paises.

ARTICULO I

1. Las partes Contratantes se conceden, reciprocamente el tratamiento de la Nacién mas
favorecida respecto a todos los asuntos relacionados con el intercambio comercial en
particular en lo que concierne a:

a) Impuestos, gravamenes, derechos aduaneros y gravamenes relacionados con la
importacion y exportacién, asi como impuestos y gravamenes cobrados a la transferencia de
pagos derivados de la importacién y exportacion;

b) Procedimiento de cobranza de impuestos, derechos aduaneros y pagos;

c) Reglamentos y formalidades administrativas relacionadas con la importacién y
exportacion.

2. Todas las facilidades, ventajas y privilegios concedidos por cualquiera de las Partes
Contratantes, que conciernen la importacion o exportacidon de cualquier producto procedente
de un tercer pais o enviado al territorio de un tercer pais seran otorgados inmediatamente e
incondicionalmente al producto analogo procedente del o enviado al territorio de cualquiera
de las Partes.

ARTICULO I



Las disposiciones del Articulo Il no se aplicaran a las ventajas, franquicias y privilegios:

a) Que cualquiera de las Partes Contratantes haya otorgado o pudiese otorgar a los paises
limitrofes con el propoésito de facilitar el trafico fronterizo y/o cooperacién de las zonas
limitrofes;

b) Que hayan sido o puedan ser otorgadas por cualquiera de las Partes Contratantes a los
paises terceros como consecuencia de su participacién en una zona de libre comercio, una
unién aduanera, o de acuerdos de integracidon econdémica de las cuales sea miembro una de
las Partes Contratantes.

ARTICULO IV

Los acuerdos y contratos especificos de importacion y exportacion deberan formalizarse
segun las necesidades y posibilidades de Ambas Partes, tomando como referencia los precios
del mercado internacional.

ARTICULO V

Los pagos derivados de los contratos concertados en el marco del presente convenio se
efectuaran en moneda libremente convertible y de conformidad con los reglamentos
cambiarios vigentes en cada uno de los paises.

Los pagos derivados de los contratos concluidos y de los a ser firmados en el futuro, asi como
de otros acuerdos bancarios seran efectuados en monedas libremente convertibles a partir
de la fecha en que el presente convenio entre en vigor y de conformidad con los reglamentos
cambiarios vigentes en cada uno de los paises.

ARTICULO VI

Con el fin de incentivar las relaciones comerciales entre los dos paises, las Partes
Contratantes se concederan reciprocamente las facilidades necesarias para la organizacién
de ferias y exposiciones comerciales.

ARTICULO VI

Las Partes Contratantes autorizaran la importacién y exportacién libre de derechos
aduaneros, impuestos y demdas gravamenes de este tipo, de acuerdo con las
reglamentaciones vigentes en cada uno de los dos paises, de los siguientes articulos:

a) Muestras de productos y materiales de publicidad comercial necesarios para obtener
pedidos y para fines publicitarios;

b) Mercancias que deben ser enviadas a fin de ser reemplazadas, siempre y cuando los
articulos sustitutivos sean devueltos;

c) Articulos y mercancias para ferias y exposiciones permanentes u organizadas
temporalmente, siempre y cuando dichos articulos y mercancias no sean vendidas;

d) Repuestos suministrados gratuitamente en cumplimiento de garantias otorgadas;



e) Herramientas y equipos destinados a los servicios en el territorio de una de las Partes
Contratantes, siempre y cuando no sean vendidos.

ARTICULO VIlI

Las Partes Contratantes establecen una Comision Mixta con el fin de asegurar el
cumplimiento correcto del presente convenio.

La Comisidon Mixta estara integrada por autorizados representantes de ambas Partes
Contratantes y se reunira segun las necesidades, alternativamente en la ciudad de Varsovia
y en la ciudad de Bogota, en la fecha mutuamente acordada.

ARTICULO IX

Las Partes Contratantes designaran las entidades encargadas de la ejecucién del presente
convenio.

ARTICULO X

Cualquier discrepancia que pueda surgir de la interpretacion o aplicaciéon del presente
convenio, sera resuelta mediante consultas directas entre los dos gobiernos o a través de la
via diplomatica.

Las controversias derivadas de los contratos concluidos dentro del marco del presente
convenio seran resueltas de conformidad con lo establecido en dichos contratos.

ARTICULO XI

El presente convenio tendra vigencia de tres (3) afios, prorrogables automaticamente por
periodos iguales a menos que alguna de las Partes Contratantes comunique por escrito a la
otra Parte su intencién de darlo por terminado, con una antelacién de seis (6) meses a la
fecha de su expiracién.

ARTICULO XlI

La terminacion o denuncia del presente convenio no afectara la continuacién y cumplimiento
de los acuerdos y contratos que se encuentren en ejecucion.

ARTICULO XIlI

El presente convenio sera sometido a la aprobaciéon conforme a los requisitos
constitucionales y legales de cada una de las Partes Contratantes. El cumplimiento de estos
requisitos sera confirmado mediante canje de notas.

El convenio entrara en vigor treinta dias después de la fecha de recibo de la segunda nota.
ARTICULO XIV

El presente convenio sustituye al convenio Comercial y de Pagos suscritos en Bogota el dia
10 de noviembre de 1970, entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la



Republica Popular de Polonia.

Hecho en Varsovia a los veintiséis (26) dias del mes de octubre de mil novecientos ochenta y
nueve (1989) en dos ejemplares, cada uno en los idiomas espanol y polaco, siendo ambos
auténticos e igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia, firma ilegible.

Por el Gobierno de la Republica Popular de Polonia, firma ilegible.

La suscrita Subsecretaria Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores.
HACE CONSTAR:

Que la presente reproduccién es fotocopia fiel e integra del texto original del “Convenio
Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de
Polonia”, suscrito en Varsovia el 26 de octubre de 1989, que reposa en la subsecretaria
Juridica de este Ministerio.

Dada en Santafé de Bogota, D.C., a los once (11) dias del mes de marzo de mil novecientos
noventa y tres (1993).

Martha Esperanza Rueda Merchan

Subsecretaria Juridica.

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Santafé de Bogota, D.C....

Aprobado. Sométase a la consideracién del honorable Congreso Nacional para los efectos
constitucionales.

(Fdo.) CESAR GAVIRIA TRUJILLO

La Ministra de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Noemi Sanin de Rubio.
DECRETA:

ARTICULO 2°. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley 72 de 1944, el
“Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Polonia”, suscrito en Varsovia el 26 de octubre se 1989, que por el articulo 1°
de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo
internacional respecto de la misma.

ARTICULO 39. La presente Ley rige a partir de la fecha de su publicacién.

El Presidente del honorable Senado de la Republica,



JORGE RAMON ELIAS NADER

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,
PEDRO PUMAREJO VEGA

El Presidente de la honorable Cdmara de Representantes,
FRANCISCO JOSE JATTIN SAFAR

El Secretario General de la honorable Cdmara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUR

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Comuniquese, publiquese y ejecutese, previa su revisidon por parte de la Corte Constitucional,
conforme a los dispuesto en el articulo 241-10 de la Constitucion Politica.

Dada en Santafé de Bogota, D.C., 17 de diciembre de 1993.
CESAR GAVIRIA TRUJILLO

Wilma Zafra Turbay.

El Ministro de Comercio Exterior,

Juan Manuel Santos Calderén.

2. Del concepto del Procurador General de la Nacion.

La Vista Fiscal solicité a la Corte Constitucional en su concepto de rigor declarar la
exequibilidad de la Ley 96 de 17 de diciembre de 1993, tomando en cuenta los argumentos
que a continuacién se exponen.

El Ministerio Publico, en su concepto de rigor, comenzd por el analisis formal realizando un
recuento de las pruebas que obran en el expediente, sin afirmar que exista algun vicio que
permita solicitar su inexequibilidad.

Seguidamente, el Procurador se refiri6 al aspecto material de la norma en cuestion,
manifestando que “el contenido normativo del instrumento publico desarrolla una serie de
objetivos y mecanismos de intercambio que constituyen el marco general para el fomento,
fortalecimiento y regulacion de las relaciones comerciales entre las partes; que
posteriormente debera desarrollarse con la celebracidon de acuerdos de caracter especifico
entre los dos paises”.

Luego, El Ministerio Publico hizo un resumen de los aspectos desarrollados en el Convenio y
manifestd que “éste se aviene a las preceptivas de la Carta Fundamental en particular su
contenido respeta la sequridad y soberania de nuestro pais y mediante él se promueven la
integracion economica y la internacionalizacién de las relaciones politicas, econdmicas,



sociales y ecoldgicas sobre las bases de equidad, reciprocidad y conveniencia nacional (arts.
9,226y 227 dela C.P.)".

En ese orden de ideas, el Ministerio Publico llega a la conclusion de la exequibilidad de la Ley
96 de 17 de diciembre de 1993, por tanto, solicita que la Corte Constitucional asi lo declare.

Cumplidos, como estan, los tramites previstos en la Constitucion y en el Decreto No. 2067 de
1991, procede la Corte a decidir el asunto por medio de esta sentencia.

Il. FUNDAMENTO JURIDICO
A- Competencia y los alcances del control de la Corte.

La Corte es competente para la revision del Convenio comercial entre el Gobierno de la
Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de Polonia, suscrito el 26 de octubre de
1989 y de su ley aprobatoria conforme al ordinal 10 del articulo 241. Y, como lo ha sefialado
en repetidas ocasiones esta Corporacion, éste es un control previo, completo y automatico de
constitucionalidad del proyecto de tratado y de su ley aprobatoria, por razones de fondo y
también de forma. Esto significa en particular que el control de la Corte versa “sobre el
contenido material normativo del tratado asi como sobre el de ley aprobatoria, tanto por
razones de forma como de fondo”1l. Por eso, en esta sentencia se revisara tanto la
reqularidad del trdmite de la ley aprobatoria, como el contenido de la misma convencién
comercial.

B- Examen formal
1- La suscripcion del tratado

Dice la Constitucién en el articulo 189 numeral 29 que le corresponde al Presidente de la
Republica “dirigir las relaciones internacionales... y celebrar convenios con otros Estados o
sujetos de derecho internacional.

El articulo 92 de la Carta dispone que “las relaciones exteriores del Estado se fundamentan...
en el reconocimiento de los principios del derecho internacional aceptados por Colombia”.

El articulo 244 superior reitera las facultades presidenciales en materia de relaciones
internacionales.

Tales normas son concordantes con la Convencion de Viena, pues el articulo 72 numeral 2°
literal a) establece que los Estados Partes podran negociar y suscribir Convenios a través del
Presidente de la Republica e incluso por los respectivos ministros plenipotenciarios.

Ahora bien, probado esta en el expediente, en el folio 61, que el Estado colombiano, con la
firma del jefe del Estado y de su Ministra de Relaciones Exteriores, el dia 23 de marzo de
1993 di6 por “aprobado” el Convenio. Tal documento esta ademas incorporado en el texto de
la Ley 96 de 1993 y hace parte de ella.



Esta confirmacién presidencial2, conforme al derecho de los tratados codificado en Ia
Convencién de Viena de 1969, en su articulo 82, subsana cualquier eventual vicio de
representacion del Estado. Por consiguiente, considera la Corte que no hubo irregularidades
en la suscripcién del Tratado por el Estado colombiano.

2- El tramite de la ley 96 de 1993.

El proyecto de ley aprobatoria de un tratado debe comenzar por el Senado por tratarse de un
asunto referido a las relaciones internacionales (inciso final articulo 154 C.P.). Luego sigue el
mismo tramite y debe reunir los mismos requisitos de cualquier proyecto de ley ordinaria
sefalados por los articulos 157, 158 y 160 de la Constitucion, a saber:

- ser publicado oficialmente por el Congreso antes de darle curso en la comision respectiva,

- surtir los correspondientes debates en las comisiones y plenarias de las camaras luego de
que se hayan efectuado las ponencias respectivas y respetando los quérums previstos por los
articulos 145y 146 de la Constitucion;

- respetar los términos para los debates previstos por el articulo 160 de ocho dias entre el
primer y segundo debate en cada camara y quince entre la aprobacion del proyecto en una
de las Camaras y la iniciacién del debate en la otra;

-y haber obtenido la sancién gubernamental.

Luego, la ley aprobatoria del Tratado debe ser remitida dentro de los seis dias siguientes
para su revisién por la Corte Constitucional.

Ahora bien, el 19 de abril de 1993, el ejecutivo presentd al Senado a través de los Ministros
de Relaciones Exteriores y de Comercio Exterior el proyecto de ley por la cual se aprueba el
“Convenio comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Polonia” , suscrito en Varsovia el 26 de octubre de 1989. El proyecto fue
publicado en la Gaceta del Congreso del 26 de abril de 1993 y repartido a la Comisidn
Segunda Constitucional Permanente del Senado, en donde fue radicado como proyecto No.
3093. Las ponencias para el primer y seqgundo debate en el Senado fueron publicadas el 15
de junio de 19934, y el proyecto fue aprobado por la Comisiéon Segunda el 9 de junio de
19935. Luego fue aprobado por la plenaria el 18 de junio de 1993 sin ninguna modificacién6.

Posteriormente el proyecto fue enviado a la Camara de Representantes en donde fue
radicado como 328 y, luego de que se publicara la ponencia para primer debate7, fue
aprobado sin modificaciones en la Comisidon Segunda el 26 de octubre de 19938.
Posteriormente, se publicé la ponencia para segundo debate9 y el proyecto fue aprobado en
la plenaria el 23 de noviembre de 199310. Luego, el proyecto fue debidamente sancionado
como ley 96 de 1993, el 17 de diciembre de 1993, tal como consta en la copia auténtica
incorporada al expediente (Folio 11). La Ley fue entonces remitida a la Corte Constitucional el
12 de enero para su revision.



La ley 96 de 1993 cumplidé entonces las formalidades previstas por la Constituciéon y el
reglamento del congreso.

C- La finalidad general y el contenido del tratado bajo revision.

El tratado bajo revision es un convenio comercial bilateral entre Polonia y Colombia, por
medio del cual se busca fortalecer y estimular las relaciones comerciales y sustituir un
tratado previo entre los dos paises: el Convenio Comercial y de Pagos del 10 de noviembre
de 1970 (Arts. 12y 14). Para ellos se prevén varias medidas:

De un lado, los dos paises se conceden reciprocamente el tratamiento de la nacién mas
favorecida en materia de comercio, y en particular en lo que concierne a impuestos,
aranceles, procedimientos y formalidades administrativas relacionadas con la importacion y
exportacién (Art. 12). Pero el tratado prevé excepciones a esta clausula, puesto que sefiala
qgue ella no se aplica a privilegios otorgados a paises limitrofes o dentro del marco de
acuerdos de libre comercio e integracion econémica (Art. 29).

Luego, el tratado especifica algunas reglas relativas a los contratos de importacién y
exportacion entre los dos paises, los precios de referencia y los pagos en moneda
convertible, sefialado que ellos se haran de conformidad con los reglamentos cambiarios de
cada uno de los paises (Art. 42 y 59), Esta posibilidad de pagos en divisas convertibles
sustituye asi al sistema de compensacidn existente en el Convenio de 1970, por lo cual se
prevé también la realizacion de un acuerdo técnico entre los bancos centrales de ambos
paises, a fin de facilitar la transicién entre ambos sistemas (Art. 14).

En tercer término, se prevé la posibilidad de exonerar de derechos aduaneros y gravamenes
determinados tipos de articulos y de estimular el desarrollo de ferias comerciales entre los
dos paises (Art. 62y 79).

En cuarto término, el convenio establece procedimientos para garantizar su cumplimiento,
entre los cuales se destaca la constitucidn de una Comision Mixta (Arts. 82y 92), asi como
mecanismos para resolver las controversias que puedan originarse en su desarrollo (Art. 10).

Finalmente, en el tratado se regula lo relacionado con su vigencia y su forma de terminacion,
ratificacion y aprobacion, precisandose que ésta Ultima se efectuard conforme a los
procedimientos constitucionales y legales de cada una de las partes contratantes (Art. 11, 12
y 13).

D- La Constitucion del Convenio y de las ley aprobatoria.

La Corte constata que el anterior Convenio es un tratado comercial bastante genérico que no
exige concesiones bilaterales extraordinarias de las partes y se fundamenta en la equidad y
la reciprocidad, ya que todas las concesiones que prevé -como la clausula de naciéon mas
favorecida o las exenciones arancelarias- son previstas en igualdad de condiciones para los
dos paises.

De otro lado, la Corte considera que el Convenio puede cumplir el propdsito de estimular las
relaciones econdmicas entre Polonia y Colombia, en beneficio de ambos paises, puesto que la



sustitucién del mecanismo de compensacidon por pagos en monedas convertibles, el
levantamiento bilateral de ciertas restricciones al comercio mediante la exoneracién de
gravamenes en condiciones de equidad, la creacién de una Comision Mixta de seguimiento
del cumplimiento del tratado, asi como la cldusula de nacién mas favorecida, son todos
instrumentos que facilitan el intercambio comercial. Por ello considera la Corte que el
convenio bajo revisidn esta desarrollando el mandato del articulo 226 de la Carta que
establece que el “Estado promovera la internacionalizacion de las relaciones politicas,
econdmicas, sociales y ecoldgicas sobre bases de equidad, reciprocidad y conveniencia
nacional”.

Ilgualmente, la Corte constata que el convenio comercial entre Colombia y Polonia no sélo se
fundamenta en la reciprocidad y equidad sino que ademas es respetuoso de los procesos de
integracién comercial o de estimulo de la cooperacién fronteriza, ya que prevé que el trato
de nacién mas favorecida entre los dos paises no se aplicara a las ventajas, franquicias o
privilegios que deriven de procesos de integracién econémica o que hayan sido otorgados
por Colombia o Polonia a paises limitrofes con el propésito de facilitar el trafico fronterizo o la
cooperacién de las zonas limitrofes. Con ello se esta respetando el articulo 277 superior que
establece que “el Estado promovera la integraciéon econémica, social y politica con las demas
naciones”.

Finalmente, los mecanismos de aprobacidn, ratificacidon, solucién de las controversias y
terminacion se adeclan plenamente a los principios generales del derecho internacional de
los tratados, regulados por la Convencidon de Viena de 1969 y aceptados por Colombia (C.P.
art. 99).

Por todo lo anterior, la Corte considera que el “Convenio Comercial entre el Gobierno de la
Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de Polonia” respeta la Constitucion, ya
que estimula la internacionalizacién econdmica y se fundamenta en el respeto de la
soberania nacional, la igualdad de derecho y el mutuo beneficio entre las partes, tal y como
lo establece el propio preambulo del Convenio, en perfecta armonia con los articulos 99,
150-16 y 226 de la Constitucion. Por eso esta Corte lo declarara exequible. Igual declaracién
se efectuara con respecto a su ley aprobatoria, ya que ésta simplemente establece la
apropiacion del mencionado tratado (art. 12), precisando que el convenio sélo obligara al pais
cuando se perfeccione el respectivo vinculo internacional, lo cual concuerda perfectamente
con los principios generales del derecho de los tratados.

I1l. DECISION

En mérito de lo expuesto, la Corte Constitucional de la Republica de Colombia, en nombre del
pueblo y por mandato de la Constitucion,

RESUELVE:

Segundo: Declarar EXEQUIBLE, por no ser contraria a la Constitucion ni en su fondo ni en su
tramite de expedicién, la Ley 96 de 17 de diciembre de 1993 “por medio de la cual se
aprueba el ‘Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Republica de Polonia’, suscrito el 26 de octubre de 1989".



Tercero: Comuniquese al Gobierno Nacional -Presidencia de la Republica y Ministerio de
Relaciones Exteriores- para los fines contemplados en el articulo 241 numeral 10 de la
Constitucién Politica.

Cépiese, notifiquese, comuniquese, notifiquese, cimplase e insértese en la Gaceta de la
Corte Constitucional.

JORGE ARANGO MEJIA
Presidente

ANTONIO BARRERA CARBONELL
Magistrado

EDUARDO CIFUENTES MUNOZ

Magistrado

CARLOS GAVIRIA DIAZ

Magistrado

Magistrado

HERNANDO HERRERA VERGARA
Magistrado

ALEJANDRO MARTINEZ CABALLERO
Magistrado

FABIO MORON DIAZ

Magistrado

VLADIMIRO NARANJO MESA
Magistrado
MARTHA VICTORIA SACHICA DE MONCALEANO

Secretaria General

1Corte Constitucional. Sentencia No. C-574 del 28 de octubre de 1992. M.P.: Dr. Ciro Angarita
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2Gaceta del Congreso. N2. 95 de 16 de abril de 1993. Pag.29. (folio 61).
3Gaceta del Congreso. No. 95 del 26 de abril de 1993, pags. 28 a 30.
4Gaceta del Congreso No. 199 del 15 de junio de 1993. pag. 2.

5Certificacion del Secretario General de la Comisidon Segunda del Senado de la Republica
incorporada al expediente (Folio 75)

6Gaceta del Congreso. No. 218 del 19 de junio de 1993. pag. 48.
7Gaceta del Congreso. No. 373 del 28 de octubre de 1993. pag. 32.

8Certificacion del Subsecretario de la Comisién Segunda de la Camara de Representantes
incorporada al expediente (Folio 83).

9Gaceta del Congreso No 382 del 4 de noviembre de 1993. pags. 22 a 23.

10Gaceta del Congreso No. 448 del 10 de diciembre de 1993. pag. 6.
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